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= ITW

PERFORMANCE
POLYMERS.

KARTA CHARAKTERYSTYKI
EXPANSION JOINT COMPOUND RED & GREY RESIN

SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja spétki/przedsiebiorstwa

1.1. ldentyfikator produktu
Nazwa produktu EXPANSION JOINT COMPOUND RED & GREY RESIN

Numer produktu 3284U 3286U

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Zastosowania zidentyfikowane Zywica.

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Dostawca
ITW Performance Polymers
Bay 150
Shannon Industrial Estate
Co. Clare
Ireland
V14 DF82
353(61)771500
353(61)471285
mail@itwpp.com

1.4. Numer telefonu alarmowego

Telefon alarmowy +44(0)1235 239 670 (24h)

|SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny
Klasyfikacja (WE 1272/2008)
Zagrozenia fizyczne Nie sklasyfikowany

Zagrozenia dla zdrowia Skin Irrit. 2 - H315 Eye Dam. 1 - H318 Skin Sens. 1 - H317

Zagrozenia dla srodowiska Aquatic Chronic 2 - H411

Zdrowie ludzi Produkt zawiera zywice epoksydowa. Moze powodowac uczulenia lub reakcje alergiczne i
0s06b wrazliwych.

2.2. Elementy oznakowania

Piktogram

Haslo ostrzegawcze Niebezpieczenstwo
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Zwroty wskazujgce rodzaj
zagrozenia

Zwroty wskazujace srodki
ostroznosci

Zawiera

Dodatkowe zwroty okreslajgce

$rodki ostroznosci

2.3. Inne zagrozenia

H315 Dziata draznigco na skore.

H317 Moze powodowac reakcje alergiczng skory.

H318 Powoduje powazne uszkodzenie oczu.

H411 Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujac dtugotrwate skutki.

P261 Unika¢ wdychania par/ rozpylonej cieczy.

P280 Stosowac rekawice ochronne/ odziez ochronna/ ochrone oczu/ ochrone twarzy.
P302+P352 W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Umy¢ duzg iloscig wody.
P305+P351+P338 W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ woda przez
kilka minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usung¢. Nadal ptukac.

PRODUKT REAKCJI BISFENOLU A Z EPICHLOROHYDRYNA, y-butyrolakton ,
ROZGALEZIONY 4-NONYLOFENOL

P264 Doktadnie umy¢ zanieczyszczong skére po uzyciu.

P272 Zanieczyszczonej odziezy ochronnej nie wynosi¢ poza miejsce pracy.

P273 Unika¢ uwolnienia do $rodowiska.

P310 Natychmiast skontaktowa¢ sie z OSRODKIEM ZATRUC/ lekarzem.

P321 Zastosowac okreslone leczenie (patrz zalecenia medyczne na etykiecie).
P332+P313 W przypadku wystgpienia podraznienia skory: Zasiegna¢ porady/ zgtosi¢ sie pod
opieke lekarza.

P333+P313 W przypadku wystgpienia podraznienia skéry lub wysypki: Zasiegng¢ porady/
zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

P362+P364 Zanieczyszczong odziez zdjg¢ i wyprac¢ przed ponownym uzyciem.

P391 Zebrac wyciek.

P501 Zawarto$¢/ pojemnik usuwac zgodnie z krajowymi przepisami.

Produkt nie zawiera zadnych substancji sklasyfikowanych jako PBT lub vPvB.

SEKCJA 3: Sktad/informacja o skiadnikach

3.2. Mieszaniny

PRODUKT REAKCJI BISFENOLU A Z

EPICHLOROHYDRYNA
Numer CAS: 25068-38-6

10-30%

Numer WE: 500-033-5 Numer rejestracji REACH: 01-

2119456619-26-0000

Klasyfikacja

Skin Irrit. 2 - H315

Eye Irrit. 2 - H319

Skin Sens. 1 - H317
Aquatic Chronic 2 - H411

y-butyrolakton
Numer CAS: 96-48-0

5-10%
Numer WE: 202-509-5

Klasyfikacja

Acute Tox. 4 - H302
Eye Dam. 1 - H318

STOT SE 3 - H336
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ROZGALEZIONY 4-NONYLOFENOL 1-5%
Numer CAS: 84852-15-3 Numer WE: 284-325-5

Wspotczynnik M (toksycznos¢ ostra) = 1 Wspotczynnik M (toksycznosé
przewlekta) = 1

Klasyfikacja

Acute Tox. 4 - H302

Skin Corr. 1B - H314
Eye Dam. 1 - H318
Repr. 2 - H361fd

Aquatic Acute 1 - H400
Agquatic Chronic 1 - H410

TITANIUM DIOXIDE <1%

Numer CAS: 13463-67-7 Numer WE: 236-675-5 Numer rejestracji REACH: 01-
2119489379-17-0000

Klasyfikacja
Nie sklasyfikowany

Opis zwrotow wskazujgcych rodzaj zagrozenia podano w Sekcji 16.

SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy

4.1. Opis $rodkéw pierwszej pomocy

Informacje ogéine Unika¢ zanieczyszczenia skory i oczu. W przypadku awarii lub jezeli Zle sie poczujesz,
niezwtocznie zasiggnij porady lekarza — jezeli to mozliwe, pokaz etykiete.

Wdychanie Natychmiast przeniesé poszkodowanego na $wieze powietrze. W przypadku trudnoéci z
oddychaniem, odpowiednio przeszkolony personel moze udzieli¢ pomocy przez podanie
tlenu. Zasiegna¢ porady medycznej jesli dyskomfort sie utrzymuje.

Poltkniecie Nie wywotywaé wymiotéw. W przypadku wystapienia wymiotéw, glowa powinna by¢
utrzymywana nisko, tak aby wymiociny nie dostaty sie do ptuc. Dokfadnie wyptukac usta
wodg. Poda¢ duze ilosci wody do picia. Nigdy nie podawac nic doustnie osobie
nieprzytomnej. Nie wywotywaé wymiotow.

Kontakt ze skérg Przenies¢ osobe poszkodowang z dala od zrédta zanieczyszczenia. Umyc¢ dokfadnie skore
wodg z mydtem. Zasiegng¢ porady medycznej jesli podraznienia utrzymujg sie po umyciu.

Kontakt z oczami Usungc¢ szkta kontaktowe i otworzy¢ szeroko powieki. Kontynuowac ptukanie przez co
najmniej 15 minut i zasiegng¢ porady medycznej. Zasiegna¢ porady medycznej jesli
podraznienia utrzymujg sie po umyciu.

4.2. Najwazniejsze ostre i opdznione objawy oraz skutki narazenia

Informacje ogdine Nasilenie opisanych objawow bedzie rézni¢ sie w zaleznosci od stezenia i czasu narazenia.

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczeg6inego postepowania z poszkodowanym

Wskazéwki dla lekarza Brak szczegolnych zalecen. W razie watpliwosci, niezwtocznie zasiegng¢ porady medyczne;.

SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1. Srodki gasnicze

Odpowiednie srodki gasnicze Gasi¢ piang, dwutlenkiem wegla lub proszkiem gasniczym.
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5.2. Szczegdine zagrozenia zwigzane z substancjg lub mieszaning

Szczegolne zagrozenia Draznigce gazy lub pary.

5.3. Informacje dla strazy pozarnej

Dziatania ochronne podczas Unika¢ wdychania gazoéw i oparéw powstajgcych w czasie pozaru. Poruszac¢ sie z wiatrem w
gaszenia pozaru celu unikniecia spalin. Kontrolowa¢ odptyw wody przez zebranie i przechowanie z dala od
kanalizacji i ciekdw wodnych.

Specjalny sprzet ochronny dla Nosi¢ aparat oddechowy z niezaleznym doptywem powietrza i odpowiednie ubranie ochronne.
strazakéw

SEKCJA 6: Postgpowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1. Indywidualne $rodki ostroznosci, sprzet ochronny i procedury w sytuacjach awaryjnych

Osobiste srodki ostroznosci  Zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Unika¢ zanieczyszczenia skory i oczu. Stosowac¢ odziez
ochronng zgodnie z informacjami w sekcji 8 niniejszej karty charakterystyki. Palenie, iskry,
ptomienie lub inne zrodta zaptonu sg zakazane w poblizu wycieku.

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Srodki ostroznosci w zakresie Nie dopuscié aby wyciek dostat sie do kanalizacji lub ciekéw wodnych. Wycieki i
ochrony Srodowiska niekontrolowane zrzuty do ciekéw wodnych muszg by¢ niezwtocznie zgtaszane organom
ochrony srodowiska lub innym odpowiednim organom.

6.3. Metody i materialy zapobiegajgce rozprzestrzenianiu si¢ skazenia i stuzgce do usuwania skazenia

Metody usuwania skazenia Zaabsorbowac wyciek niepalnym chtonnym materiatem. Zebrac i umiesci¢ w odpowiednich
pojemnikach na odpady i szczelnie zamknaé. Pojemniki z zebranym wyciekiem muszg byc¢
odpowiednio oznakowane odpowiednig trescig i symbolami zagrozen.

6.4. Odniesienia do innych sekgcji

Odniesienia do innych sekcji  Stosowac odziez ochronng zgodnie z informacjami w sekgji 8 niniejszej karty charakterystyki.

SEKCJA 7: Postgpowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

7.1 Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Srodki ostroznosci podczas Stosowac wytgcznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach. Przechowywac¢ z dala od

stosowania ciepta, iskier i otwartego ognia. Unika¢ zanieczyszczenia skory i oczu. Nie uzywac w
zamknietych pomieszczeniach bez odpowiedniej wentylacji i/lub maski oddechowej. Unikac
jedzenia, picia i palenia w czasie pracy z preparatem. Procedury dotyczace higieny osobistej
powinny by¢ wdrozone.

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych niezgodnosci

Srodki ostroznosci dotyczace Przechowywaé w oryginalnych, szczelnie zamknigtych pojemnikach, w suchym, chtodnym i
magazynowania dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywac z dala od materiatéw niekompatybilnych (patrz
Sekcja 10).

7.3. Szczegdlne zastosowanie(-a) koncowe

Szczegodlne zastosowanie(-a) Zastosowania zidentyfikowane dla tego produktu przedstawiono w sekgcji 1.2.
koricowe

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/$rodki ochrony indywidualnej

8.1. Parametry dotyczace kontroli

NajwyZsze dopuszczalne steZenia
TITANIUM DIOXIDE

Najwyzsze Dopuszczalne Stezenie (8-godzinne): 10 mg/m3 pytu ogdtem
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Uwagi dotyczgce skladnika

Brak najwyzszych dopuszczalnych stezen dla sktadnika(-6w).

PRODUKT REAKCJI BISFENOLU A Z EPICHLOROHYDRYNA (CAS: 25068-38-6)

DNEL

8.2. Kontrola narazenia

Sprzet ochronny
Stosowne techniczne srodki

kontroli

Ochrona oczu/twarzy
Ochrona rak

Pozostata ochrona skory i
ciata

Srodki higieny

Ochrona drég oddechowych

Pracownicy - Skora; Krotkoterminowe dziatanie systemowe: 8.33 mg/kg
m.c./dziennie
Pracownicy - Inhalacyjnie; Krotkoterminowe dziatanie systemowe: 12.25 mg/m3

@
=
Zapewnic¢ stosowng wentylacje ogolng i lokalng wyciggowa.

Nastepujgce $rodki ochrony powinny by¢ noszone: Okulary ochronne chronigce przed
rozpryskami. Sprzet ochrony osobistej oczu i twarzy powinny byé zgodne z Normg Europejska
EN166.

Nosi¢ rekawice ochronne wykonane z nastepujgcego materiatu: Kauczuk albo plastik. W celu
ochrony dtoni przed chemikaliami, rekawice powinny spetnia¢ wymagania Normy Europejskiej
EN374. Wybrane rekawice powinny posiadaé¢ czas przebicia co najmniej 8 godzin.

Nosi¢ kombinezon ochronny.

Udostepnic natrysk do przemywania oczu i prysznic bezpieczenstwa. Nie przechowywaé
razem z zywnoscia, napojami i paszami dla zwierzat. Procedury dotyczace higieny osobistej
powinny by¢ wdrozone. Przed opuszczeniem stanowiska pracy umyc¢ rece i inne
zanieczyszczone czesci ciata wodg z mydtem. Umy¢ niezwtocznie skoére, jesli zostata
zanieczyszczona. Niezwtocznie zdjaé odziez, ktdra zostata zanieczyszczona. Nie jes¢, nie pic¢
i nie pali¢ podczas pracy z preparatem.

Jesli wentylacja jest niewystarczajgca, koniecznie stosowac sprzet ochronny drog
oddechowych. Wybor maski ochronnej musi by¢ oparty na poziomie narazenia, zagrozeniach
stwarzanych przez produkt i bezpiecznych stezeniach roboczych maski. Upewnij sie, ze
maska przylega scisle i filtr jest wymieniany regularnie. Nosi¢ dobrze dopasowang maske
oddechowg z nastepujacym wktadem: Filtr przeciwgazowy, typ A2. Potmaska lub
¢wierémaska z wymiennym wktadem powinna by¢ zgodna z Europejska Normg EN140.

SEKCJA 9: Wtasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1. Informacje na temat podstawowych wiasciwosci fizycznych i chemicznych

Wyglad
Kolor
Zapach
pH

Temperatura
topnienia/krzepniecia

Poczatkowa temperatura
wrzenia i zakres temperatur
wrzenia

Lepka ciecz.

Czerwony.

Lekko.

pH (stezonego roztworu): 7 @ 20 °C
N/D°C

>204.4°C @
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Temperatura zaptonu > 204.4°C Tygiel zamkniety metoda Pensky-Martens.
Szybko$¢ parowania <<1 (BuAc=1)

Preznosé par 3mmHg @ °C

Gestos$¢ par >1

Gestosé wzgledna 1.22 @ 20°C°C

Rozpuszczalnosé Stabo rozpuszczalny w wodzie.

Temperatura samozaptonu >250°C

9.2. Inne informacje

Inne informacje Niedostepne.

SEKCJA 10: Stabilno$¢ i reaktywnosé

10.1. Reaktywnos$¢

Reaktywnos$é Silne utleniacze Kwasy. Aminy.

10.2. Stabilno$é chemiczna

Stabilnosé Stabilny w normalnej temperaturze otoczenia oraz podczas stosowania zgodnie z
zaleceniami.

10.3. Mozliwo$¢é wystepowania niebezpiecznych reakcji

Mozliwo$¢ wystgpowania Nie polimeryzuje.
niebezpiecznych reakcji

10.4. Warunki, ktérych nalezy unikaé

Warunki, ktérych nalezy Unika¢ ciepta, ognia i innych zrédet zaptonu. Unika¢ nadmiernego ciepta przez diuzszy okres
unikaé czasu. Unika¢ narazenia na wysokie temperatury i bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

10.5. Materialy niezgodne

Materiaty niezgodne Unika¢ kontaktu z nastepujgcymi materiatami: Silne utleniacze Silne kwasy. Aminy.

10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu

Niebezpieczne produkty Tlenki wegla. Wskutek rozktadu termicznego lub spalania mogg uwalniac sig tlenki wegla i
rozktadu inne toksyczne gazy oraz pary. Pary/gazy/dymy: Kwasy - organiczne. Aldehydy.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1. Informacje dotyczgce skutkéw toksykologicznych

Toksyczno$é ostra — droga pokarmowa

ATE droga pokarmowa 50 000,0
(mg/kg)
Wdychnie Brak istotnych zagrozeh w normalnych temperaturach otoczenia. Ogrzewaniu moze

towarzyszy¢ wydzielanie nastepujgcych produktéw: Draznigce gazy lub pary.
Spozycie Moze wywotywaé zte samopoczucie w przypadku spozycia.

Kontakt ze skérg Dziata draznigco na skore. Dtugotrwate lub powtarzane narazenie moze powodowaé powazne
podraznienie. Moze powodowac uczulenie w kontakcie ze skérg. Moze powodowac uczulenia
lub reakcje alergiczne i oséb wrazliwych.
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Kontakt z oczami Dziata draznigco na oczy. Pojedyncze narazenie moze powodowac nastepujace niepozgdane
dziatania: Uszkodzenie rogéwki.

Ostre i przewlekle zagrozenia Produkt zawiera zywice epoksydowa. Moze powodowac uczulenia lub reakcje alergiczne i
dla zdrowia 0sob wrazliwych.

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

Ekotoksyczno$é Unika¢ uwalniania do $rodowiska. Produkt zawiera substancje, ktéra jest szkodliwa dla
organizméw wodnych i moze powodowaé dtugotrwate niekorzystne skutki dla Srodowiska
wodnego.

12.1. Toksycznos$é

Toksycznosé Nie uwaza sie za toksyczny dla ryb.

12.2. Trwato$¢ i zdolno$é do rozktadu

Trwatos¢ i zdolnos¢ do Brak danych na temat zdolnosci do rozktadu tego produktu.
rozkiadu

12.3. Zdolnos¢ do bioakumulaciji

Zdolno$¢ do bioakumulaciji Brak danych dotyczacych bioakumulacji.

12.4. Mobilno$é w glebie

Mobilnos¢ Nie odprowadza¢ do Sciekow, ciekow wodnych lub do ziemi.

12.5. Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB

Wyniki oceny wtasciwosci Produkt nie zawiera zadnych substancji sklasyfikowanych jako PBT lub vPvB.
PBT i vPvB

12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania

Inne dziatania niepozadane Niedostepne.

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadéw

Informacje ogdine Podczas prac z odpadami, nalezy bra¢ pod uwage srodki ostroznosci zalecane przy
obchodzeniu sie z produktem.

Metody usuwania odpadéw Odpady przekazywac licencjonowanemu zaktadowi unieszkodliwiania odpadow, zgodnie z
wymogami lokalnych wtadz odpowiedzialnych za gospodarke odpadami.

Kod odpadu 08 04 99

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

Ogodlne Produkt nie jest objety miedzynarodowymi przepisami dotyczgcymi transportu towaréw
niebezpiecznych (IMDG, IATA, ADR/RID).

14.1. Numer UN (numer ONZ)

Informacja nie jest wymagana.

14.2. Prawidtowa nazwa przewozowa UN

Informacja nie jest wymagana.

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie

Etykiety transportowe
Nie wymaga oznakowania ostrzegawczego w transporcie.
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14.4. Grupa opakowaniowa

Informacja nie jest wymagana.

14.5. Zagrozenia dla Srodowiska

Substancja niebezpieczna dla sSrodowiska/zanieczyszczajaca morze
Nie.

14.6. Szczegdblne Srodki ostroznosci dla uzytkownikéw

Informacja nie jest wymagana.

14.7. Transport luzem zgodnie z zatacznikiem |l do konwencji MARPOL i kodeksem IBC

Transport luzem zgodnie z Informacja nie jest wymagana.
zalgcznikiem Il do konwenc;ji

MARPOL 73/78 i kodeksem

IBC

SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepisow prawnych

15.1. Przepisy prawne dotyczgce bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji lub mieszaniny

Przepisy UE Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008
r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin (z pdzniejszymi
Zmianami).

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego

Ocena bezpieczenstwa chemicznego nie zostata przeprowadzona.

SEKCJA 16: Inne informacje

Data aktualizac;ji 2018-04-06
Wersja 14
Data poprzedniego wydania  2017-05-31

Petne brzmienie zwrotéw H H302 Dziata szkodliwie po potknieciu.
H314 Powoduje powazne oparzenia skéry oraz uszkodzenia oczu.
H315 Dziata draznigco na skore.
H317 Moze powodowac reakcje alergiczng skory.
H318 Powoduje powazne uszkodzenie oczu.
H319 Dziata draznigco na oczy.
H336 Moze wywotywac uczucie sennosci lub zawroty gtowy.
H361fd Podejrzewa sie, ze dziata szkodliwie na ptodno$¢. Podejrzewa sie, ze dziata
szkodliwie na dziecko w tonie matki.
H400 Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne.
H410 Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.
H411 Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujac dtugotrwate skutki.

Niniejsze informacje odnoszg sie wytgcznie do tego produktu i moga nie by¢ odpowiednie dla tego produktu w potaczeniu z
innymi produktami lub w innym procesie. Podane informacje opieraja sie na aktualnym stanie wiedzy oraz sg stosowne i
rzetelne w dniu wydania. Jednakze nie udziela sie gwarancji co do precyzyjnosci, rzetelnosci czy kompletnosci informacii.
Odpowiedzialnoscig uzytkownika jest zapewnienie stosownych informacji odpowiednich dla jego zastosowania.
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